
                                         
                                             

 

AKUERSINERMUT UPPERNARSAAT 

Ateq  Inuup normua  

Najugaq  

 

Matumuuna paasinninnera uppernarsarpara Kalaallit Nunaanni Eqqartuussiviup eqqartuusseqataasartutut 

ivertinneqarsinnaannera pillugu pinerluuteqarsimanermut nalunaarsuiffimmut uanga pillunga paasissutissa-

nik pissarsiniarsinnaanera akueralugu.  

Taamatuttaarlu pinerluuteqarsimanermut nalunaarsuiffiup assilineqarnerata tamakkiisup pissarsiarineqarnis-

saa akueraara, tak. § 22, nr. 16, nalunaarummi nr. 1860-mi, 23. september 2021-meersoq Qitiusumik Piner-

luuteqarsimanermut nalunaarsuiffimmi inummut paasissutissat suliarineqartarneri pillugit.   

Paasissutissat ilungersunartumik pinerluuteqarsimaneq pillugu eqqartuussaasimassannginnissamik pi-

umasaqaammut naammassinninnik, Kalaallit Nunaanni Eqqartuussiviup nalilersuineranut kisimik atorneqas-

sapput aamma pisortaqarfinnut oqartussaasunut allanut ingerlateqqinneqassanngillat.  

 

SAMTYKKEERKLÆRING 

Navn  CPR Nr.  

Bopæl  

 

Jeg erklærer mig herved indforstået med, at Retten i Grønland til brug for min eventuelle antagelse som 

domsmand indhenter oplysninger om mig i Kriminalregisteret. 

Jeg er samtidig indforstået med, at der indhentes en fuldstændig udskrift af kriminalregisteret, jf. § 22, nr. 16, 

i bekendtgørelse nr. 1860 af 23. september 2021 om behandling af personoplysninger i Det Centrale Krimi-

nalregister. 

Oplysningerne må alene anvendes til Retten i Grønlands vurdering af, om jeg opfylder rettens krav om, ikke 

at være dømt for alvorlige forbrydelser, og må ikke videregives til anden offentlig myndighed. 
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